7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1997

Vyhlasené: 21.10.1997 Casova verzia predpisu ucinna od: 21.10.1997
Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

275

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 3. oktobra 1996 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a zvizovou vladou Zvazovej
republiky Juhoslavia o leteckych dopravnych sluzbach.

Dohoda nadobudla platnost vymenou noét, t. j. 21. jala 1997, na zaklade ¢clanku 22 ods. 1.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody vo vztahoch medzi Slovenskou republikou a
Zviazovou republikou Juhoslavia straca platnost Dohoda medzi Ceskoslovenskou republikou a
Federativhou ludovou republikou Juhoslavie o leteckej doprave, podpisanej v Belehrade 28.
februara 1956.

Do anglického znenia dohody, ktoré je pre vyklad rozhodujuce, mozno nazriet na Ministerstve
dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a zvazovou vladou Zvazovej republiky Juhoslavia o leteckych
dopravnych sluzbach

Vlada Slovenskej republiky a zvazova vlada Zvézovej republiky Juhoslavia (dalej len ,zmluvné
strany®),

ako ucastnici Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, otvoreného na podpis v Chicagu 7.
decembra 1944,

zelajuc si uzavriet dohodu s cielom rozvijat letecké dopravné sluzby medzi tzemiami svojich
Statov a mimo nich,

dohodli sa takto:
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Clanok 1
Definicie

Na ucely tejto dohody, ak v texte nie je uvedené inak,

a)

b)

c)

d)

€)

g

h)

pojem ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944 vratane akejkolvek prilohy schvalenej podla ¢lanku 90 Dohovoru a
akejkolvek zmeny Dohovoru alebo priloh podla ¢lankov 90 a 94, ak tieto prilohy a zmeny
nadobudli platnost pre obe zmluvné strany,

pojem ,vladne organy civilného letectva“ znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii, sekciu civilného letectva a v pripade Zvazovej republiky
Juhoslavia zvazovy organ zodpovedny za dopravu a komunikacie alebo ktortikolvek osobu alebo
ktorykolvek organ, ktoré su splnomocnené vykonavat funkcie vyplyvajuce z pravomoci
uvedenych organov,

pojem ,urcena letecka spolo¢nost* znamena letecku spolo¢nost, ktora bola urcena a bolo jej
udelené prevadzkové povolenie podla ¢lanku 3 tejto dohody,

pojmy ,uzemie“, ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba“, ,letecka
spolocnost" a ,zastavenie na ucely nesuvisiace s leteckou dopravnou sluzbou" maju vyznam
uvedeny v ¢lankoch 2 a 96 Dohovoru,

pojem ,tarifa® znamena ceny, ktoré sa platia za prepravu cestujucich, batoziny a nakladu a za
iné pomocné sluzby okrem uhrad a provizii za prepravu posty, a podmienky, za ktorych tieto
ceny platia vratane cien a provizii, ktoré si urcuje agentura,

pojem ,kapacita':
(i) v suvislosti s lietadlom znamena uzitkové zataZenie lietadla na trase alebo tiseku trasy,

(ii) v suvislosti s urcenou leteckou dopravnou sluzbou znamena kapacitu lietadla pouzitelnt na
takuto sluzbu vynasobenu hustotou dopravy vykonavanej tymto lietadlom za prislusné
obdobie na trase alebo tuseku trasy,

pojem ,dohodnuté sluzby“ znamena sluzby zriadené alebo ktoré maju byt zavedené v sulade s
prilohou tejto dohody na dopravu cestujucich, nakladu a posty samostatne alebo kombinovane,

pojem ,urcené trasy“ znamena medzinarodné trasy prevadzkované v sulade s prilohou tejto
dohody.

2. Priloha tejto dohody je neoddelitelnou sucastou tejto dohody.

Clanok 2
Udelenie prav

. Kazda zmluvna strana udeli druhej strane prava urcené v tejto dohode na ucely zriadenia

pravidelnych medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb na trasach urcenych v prilohe tejto
dohody (dalej len ,dohodnuté sluzby“ a ,urcené trasy”).

. Letecka spolo¢nost uréena kazdou zmluvnou stranou ma pri poskytovani dohodnutych sluzieb

na urcenych trasach podla ustanoveni tejto dohody tieto prava:
a) prelietavat bez pristatia nad tizemim Statu druhej zmluvnej strany,

b) pristavat na tuzemi Statu druhej zmluvnej strany na tucely, ktoré nesuvisia s leteckou
dopravnou sluzbou,

c) pristavat na tzemi statu druhej zmluvnej strany v bodoch, ktoré st urcené v prilohe tejto
dohody, s cielom nalozit a/alebo vylozit cestujucich v ramci medzinarodnej prepravy
batoziny, nakladu a posSty samostatne alebo v kombinacii.

. Ziadne z ustanoveni odseku 2 tohto ¢lanku nedava pravo urcenej leteckej spolocnosti Statu

jednej zmluvnej strany nakladat a prepravovat cestujucich, batozinu, naklad a posStu za tthradu
alebo formou prenajmu medzi bodmi na tzemi Statu druhej zmluvnej strany.
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Clanok 3
Urcenie leteckej spolo¢nosti a prevadzkové povolenie

. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit jednu alebo niekolko leteckych spolo¢nosti na
poskytovanie dohodnutych sluzieb na urcenych trasach. Takéto urcenie nadobudne platnost na
zaklade pisomného oznamenia medzi vladnymi organmi civilného letectva obidvoch zmluvnych
stran.

. Zmluvna strana, ktora prijme oznamenie o urceni spolo¢nosti podla ustanoveni odsekov 3 a 4
tohto clanku, vyda bez meSkania urcenej leteckej spolo¢nosti alebo spolocnostiam statu druhej
zmluvnej strany potrebné prevadzkové povolenie.

. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany budu pred udelenim prevadzkového
povolenia vyzadovat od leteckej spolo¢nosti uréenej druhou zmluvnou stranou, aby preukazala
svoju sposobilost na plnenie podmienok vyplyvajucich zo zakonov a inych pravnych predpisov,
ktoré pri zabezpecovani medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb uvedené organy
vyzaduju v sulade s ustanoveniami Dohovoru.

. Kazda zmluvna strana ma pravo odmietnut vydanie prevadzkového povolenia podla odseku 2
tohto ¢lanku alebo, ak je to nevyhnutné, pri uplatiovani prav uvedenych v ¢lanku 2 tejto
dohody zaviest urcité podmienky vzdy vtedy, ked zmluvna strana nema doékaz o tom, Ze
prevazna cast vlastnictva a efektivna kontrola danej leteckej spolo¢nosti patri Statu zmluvnej
strany, ktora ju urcila, alebo jej Statnym prislusnikom.

. Ak bola letecka spolo¢nost urcena a bola jej povolena prevadzka v sulade s tymto ¢lankom,
moze kedykolvek vykonavat dohodnuté sluzby, pre ktoré bola urcend, pod podmienkou, Ze
platia tarify a letové poriadky, ktoré boli stanovené v stlade s ustanoveniami ¢lankov 11 a 12
tejto dohody.

. Kazda zo zmluvnych stran ma pravo zrusit urcenie ktorejkolvek leteckej spolo¢nosti a urcit inu
letecku spolo¢nost, ¢o musi pisomnou formou oznamit druhej zmluvnej strane.

Clanok 4
ZruSenie prevadzkového povolenia alebo pozastavenie prav

. Kazda zmluvna strana ma pravo zrusit prevadzkové povolenie alebo pozastavit uplatriovanie
prav uvedenych v ¢lanku 2 tejto dohody urcenou leteckou spolo¢nostou statu druhej zmluvnej
strany, pripadne ulozit podmienky, ktoré povazuje za nevyhnutné pri uplatnovani tychto prav v
pripade, ze

a) nie je presvedcena o tom, Ze prevazna cast vlastnictva a efektivna kontrola tejto letecke;j
spolo¢nosti patri zmluvnej strane, ktora leteckui spolo¢nost urcila, alebo jej Statnym
prislusnikom,

b) letecka spolo¢nost nedodrziava alebo porusSuje zakony alebo iné pravne predpisy Statu
zmluvnej strany, ktora tieto prava udelila,

c) letecka spolocnost nezabezpecuje dohodnuté sluzby v stilade s podmienkami uvedenymi v
tejto dohode.

. Prava uvedené v odseku 1 tohto clanku sa uplatnia az po konzultacii s vladnymi organmi
civilného letectva druhej zmluvnej strany, ak nie je nevyhnutné vykonat okamzité opatrenia,
aby sa predislo dalSim poruSeniam zakonov a inych pravnych predpisov. Takéto rokovania
zacnu v lehote Styridsatpat (45) dni odo dna prijatia ziadosti.

Clanok 5
Aplikacia zakonov a inych pravnych predpisov

. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup, pobyt a
vystup lietadla z tizemia jej Statu poskytujuceho medzinarodné letecké dopravné sluzby, ako aj
prevadzku a navigaciu takéhoto lietadla, sa budu vzfahoval aj na lietadla urcenej leteckej
spoloc¢nosti Statu druhej zmluvnej strany.

. Zakony, iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany upravujuce vstup, pobyt alebo vystup
z Uzemia jej Statu cestujucich, posadky, batoziny a nakladu vratane posty, ako aj formality
tykajuiice sa pasov, colnych zalezitosti, menovych a hygienickych opatreni platia pre cestujucich,
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posadku, batozinu, naklad a postu prepravované lietadlom urcenej leteckej spolocnosti Statu
druhej zmluvnej strany, pokial st na tzemi jej statu.

Clanok 6
Uznavanie osvedceni a licencii

1. Osvedcenia o sposobilosti lietadla na lietanie, osvedc¢enia o kvalifikacii a licencie, ktoré vydala
alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, uzna za platné aj druha zmluvna strana pod
podmienkou, Ze poziadavky, na ktorych zaklade boli tieto osvedcenia alebo licencie vydané
alebo vyhlasené za platné, zodpovedaji minimalnym normam, ktoré mozno pozadovat v sulade
s Dohovorom, alebo ich presahuju.

2. Kazda zo zmluvnych stran si vSak vyhradzuje pravo v suvislosti s preletmi nad tzemim svojho
Statu odmietnut uznanie platnosti osvedéeni o kvalifikacii a licencie, ktoré vydala alebo
vyhlasila za platné pre prislusnikov svojho statu druha zmluvna strana alebo iny stat.

Clanok 7
Uzivatelské poplatky

Poplatky za pouzitie letiska vratane jeho vybavenia, technickych a inych zariadeni a sluzieb, ako
aj poplatky za pouzitie leteckych navigacnych zariadeni, komunika¢ného vybavenia a sluzieb
musia zodpovedat sadzbam, ktoré pouzivaju zmluvné strany na tizemi svojich Statov a nesmu byt
vySSie ako poplatky vyberané za lietadla leteckej spolo¢nosti vykonavajicej podobné medzinarodné
letecké dopravné sluzby.

Clanok 8
Cla a colné vybavovanie

1. Lietadlo urcenej leteckej spolocnosti statu jednej zmluvnej strany poskytujice medzinarodné
letecké dopravneé sluzby, ako aj jeho obvyklé vybavenie, zasoby pohonnych hmot, maziv, zasoby
(vratane potravin, napojov a tabakovych vyrobkov) na palube takéhoto lietadla budut pri vstupe
na uzemie Statu druhej zmluvnej strany oslobodené od ciel, dani a ostatnych platieb
vyberanych pri dovoze alebo v suvislosti s nim, ako aj od inspekcénych poplatkov statu druhej
zmluvnej strany za predpokladu, ze toto vybavenie a zasoby zostanti na palube lietadla, pokym
neopusti tizemie Statu tejto zmluvnej strany.

2. Oslobodenie od tychto ciel a dani s vynimkou poplatkov za sluzby sa vztahuje aj na

a) zasoby lietadla nalozené na palubu na uzemi Statu jednej zmluvnej strany a urcené na
pouzitie na palube lietadla statu druhej zmluvnej strany poskytujuceho dohodnuté sluzby,

b) nahradné dielce a zariadenie dovezené na Utizemie Statu zmluvnej strany na ucely udrzby a
opravy lietadla pouzivaného v medzinarodnych sluzbach urcenou leteckou spolo¢nostou
druhej zmluvnej strany,

c) pohonné hmoty a maziva urcené na zasobovanie lietadla urcenej leteckej spolocnosti Statu
druhej zmluvnej strany poskytujuceho medzinarodné sluzby aj v pripade, Zze zasoby sa maju
pouzit len na cast letu ponad tzemie Statu zmluvnej strany, kde boli na palubu nalozené.

3. Zmluvna strana méze vyzadovat, aby zasoby, nahradné dielce a zariadenia uvedené v odseku 2
tohto ¢lanku boli uskladnené pod colnym dohladom alebo kontrolou.

4. Obvyklé vybavenie lietadla, ako aj materialy, zasoby a nahradné dielce nachadzajiice sa na
palube lietadla urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany sa moézZu vylozif na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany len so suhlasom colnych organov tohto Statu a uskladnit
pod ich dohladom, pokym nebudu vyvezené z tizemia Statu tejto zmluvnej strany alebo pokym
sa s nimi nenalozi inak v stlade s colnymi predpismi.

5. Potrebné doklady urcenej leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany vratane leteniek a
leteckych uctov, ako aj propagac¢ny material si na uzemi Statu druhej zmluvnej strany
oslobodené od ciel a inych dovoznych poplatkov a dani.

6. Batozina, naklad a posta v priamom tranzite su oslobodené od cla a inych dovoznych poplatkov
a dalsich podobnych poplatkov alebo dani.
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7. Od tychto ciel a dani su takisto oslobodené

a) vSetky typy telekomunikac¢nych zariadeni, ako su dalekopisné pristroje, vysielacky a iné
bezdroétové pristroje pouzivané v priestoroch letiska,

b) pocitacové rezervacné systémy a systémy na obvyklé prevadzkové ucely.

Clanok 9
Priamy tranzit

Cestujuci, ktori uskutoéniuju priamy tranzit cez tizemie Statu zmluvnej strany a neopustaju
priestory letiska na to urcené, sa podrobia zjednodusenej kontrole s vynimkou pripadov, ked boli
prijaté bezpecnostné opatrenia proti nasiliu, vzdusnému piratstvu a pasSovaniu kontrolovanych
drog.

Clanok 10
Kapacita

1. Urcené letecké spolocnosti Statov oboch zmluvnych stran poskytuju dohodnuté sluzby na
urcenych trasach medzi tzemiami svojich Statov na zaklade principu spravodlivosti a
rovnakych moznosti.

2. Pri poskytovani dohodnutych sluzieb budu urcéené letecké spolo¢nosti Statu kazdej zmluvne;j
strany brat do tivahy zaujmy urcenych leteckych spolo¢nosti statu druhej zmluvnej strany tak,
aby neprimerane neovplyvnili sluzby, ktoré tieto letecké spolo¢nosti poskytuju na tej istej trase
alebo jej casti.

3. Dohodnuté sluzby, ktoré poskytuju urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran, budua
uzko suvisiet s poziadavkami na dopravu na urcenych trasach a kazda si ako prvotny ciel
vyty¢uje pri dostatocnom c¢initeli vytaZenia zabezpecenie zodpovedajucej kapacity tak, aby
vyhovovala sucasnym a predpokladanym poziadavkam na prepravu cestujucich, nakladu a
posty medzi tizemiami Statov oboch zmluvnych stran.

4. Dohodnuté sluzby musia urcené letecké spoloc¢nosti poskytovat v stilade so vsSeobecnymi
principmi tak, Ze kapacita bude zodpovedat
a) poziadavkam na prepravu medzi vychodiskovym a cielovym Statom,
b) poziadavkam na dopravu v oblasti, ktorou letecka spoloc¢nost poskytujica dohodnuté sluzby
preletava,

c) poziadavkam vyplyvajucim z letovej prevadzky leteckych spolocnosti.

Clanok 11
Letovy poriadok

1. Letové poriadky dohodnutych sluzieb sa predkladaju na schvalenie vladnym organom civilného
letectva oboch zmluvnych stran najneskoér tridsat (30) dni pred navrhovanym datumom zacatia
leteckej prevadzky. V osobitnych pripadoch mozno tento ¢asovy limit skratit na zaklade suhlasu
oboch uvedenych organov.

2. Akékolvek dalSie zmeny tykajuce sa schvaleného letového poriadku urcenej leteckej spolo¢nosti
Statu jednej zmluvnej strany sa predkladaju na schvalenie vladnym organom civilného letectva
druhej zmluvnej strany.

Clanok 12
Tarify
1. Tarify tuétované leteckou spoloénostou (spolo¢nostami) Statu jednej zmluvnej strany za
prepravné sluzby na tuzemie alebo z Gizemia Statu druhej zmluvnej strany musia byt urcené na

primeranej urovni so zretelom na dolezité cinitele v suvislosti s nakladmi na prevadzku,
primeranu mieru zisku a tarify inych leteckych spolo¢nosti.

2. Tarify uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku dohodnu urcené letecké spoloc¢nosti Statov oboch
zmluvnych stran.
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3. Takto dohodnuté tarify sa predkladaji na schvalenie vladnym organom civilného letectva oboch
zmluvnych stran podla ich platnych predpisov, najneskor tridsat (30) dni pred navrhovanym
datumom ich zavedenia. V osobitnych pripadoch mozno tento ¢asovy limit skratit na zaklade
vzajomnej dohody uvedenych organov.

4. Ak sa urcené letecké spolocnosti nedohodnu na tarifach alebo ak sa z inych doévodov
nedosiahne dohoda o vyske tarif podla ustanoveni odseku 2 tohto ¢lanku, alebo ak v lehote
prvych patnastich (15) dni pocas tridsatdnovej (30) lehoty uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku
vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany oznamia vladnym organom civilného
letectva druhej zmluvnej strany svoj nesuhlas s tarifami dohodnutymi v sulade s ustanoveniami
odseku 2 tohto ¢lanku, vladne organy civilného letectva zmluvnych stran prijmu opatrenia tak,
aby urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran urcili tarify na zaklade vzajomnej
dohody so zretelom na odporucania vladnych organov civilného letectva oboch zmluvnych
stran.

5. Ak nie je mozna dohoda o tarifach podla odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku, vladne organy civilného
letectva zmluvnych stran sa pokusia uréit tarify vzajomnymi konzultaciami.

6. Podla ustanoveni odsekov 3 a 5 tohto ¢lanku tarify nadobudnu platnost len na zaklade ich
schvalenia vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran.

7. Tarify zostanu v platnosti, az kym nebudu schvalené nové tarify podla ustanoveni tohto ¢lanku.

Clanok 13
Prevod prijmov

1. Kazda zmluvna strana udeli urcenej leteckej spolocnosti (spolo¢nostiam) druhej zmluvnej
strany pravo volne predavat svoje letecké dopravné sluzby na uzemi jej statu v miestnej alebo
cudzej mene priamo alebo prostrednictvom jej zastupcov v sulade s vnutrostatnymi zakonmi a
inymi pravnymi predpismi.

2. Kazda zmluvna strana v sulade s jej devizovymi predpismi udeli urcenej leteckej spoloc¢nosti
(spolocnostiam) Statu druhej zmluvnej strany pravo previest do svojho Statu prebytok prijmov
nad vydavkami ziskany touto leteckou spolocnosfou (spolo¢nostami) na tzemi Statu prvej
zmluvnej strany v suvislosti s predajom leteckych dopravnych sluzieb.

3. Ak existuje osobitna platobna dohoda medzi zmluvnymi stranami, platby sa uskuto¢nia podla
ustanoveni takejto dohody.

Clanok 14
Zastupenie leteckej spolocnosti

Urcena letecka spolocnost (spolocnosti) Statu jednej zmluvnej strany si moéze na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany v stlade so zakonmi a inymi pravnymi predpismi Statu tejto zmluvne;j
strany zriadit zastupenie leteckej spolo¢nosti.

Clanok 15
Bezpecnost leteckej dopravy

1. V sulade s pravami a zaviazkami medzinarodného prava zmluvné strany opdtovne potvrdzuju, ze
svoje zavazky na ochranu bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom nezakonného zasahovania
predstavuju neoddelitelnu sucast tejto dohody. Bez obmedzenia aplikovatelnosti svojich prav a
zavazkov podla medzinarodného prava budu zmluvné strany predovsetkym postupovat v sulade
s ustanoveniami Dohovoru o trestnych a niektorych inych c¢inoch spachanych na palube
lietadla, podpisaného v Tokiu 14. septembra 1963, Dohovoru o potlaceni protipravneho
zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v Haagu 16. decembra 1970, Dohovoru o potlacani
protipravnych ¢inov ohrozujuicich bezpecnost civilného letectva, podpisaného v Montreale 23.
septembra 1971, Protokolu o boji s protipravnymi c¢inmi nasilia na letiskach sluziacich
medzinarodnému civilnému letectvu, podpisaného v Montreale 24. februara 1988.

2. Zmluvné strany si na poziadanie navzajom poskytnu vsetku nevyhnutnu pomoc na zabranenie
protipravnemu zmocneniu sa civilnych lietadiel a inym nezakonnym c¢inom proti bezpecnosti
takychto lietadiel, ich cestujucich a posadok, letisk a leteckych navigacnych zariadeni a na
zabranenie akémukolvek inému ohrozeniu bezpecnosti civilného letectva.
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3. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vzfahoch konat v sulade s ustanoveniami o ochrane
bezpecnosti letectva, ktoré prijala Medzinarodna organizacia civilného letectva a zaradila ich
ako prilohy k Dohovoru, do tej miery, do akej su takéto bezpecnostné ustanovenia pre zmluvné
strany platné. Zmluvné strany budu vyzadovat, aby prevadzkovatelia lietadiel v ich registri
alebo prevadzkovatelia lietadiel, ktori maju hlavné sidlo obchodnej ¢innosti na uzemi ich Statu
alebo tam maju stale sidlo, ako aj prevadzkovatelia letisk na ich tizemi konali v sulade s tymito
ustanoveniami o ochrane bezpecnosti civilného letectva.

4. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze od prevadzkovatelov lietadiel moZno vyzadovat
dodrziavanie ustanoveni o ochrane bezpecnosti civilného letectva uvedenych v odseku 3 tohto
¢lanku pozadovanych druhou stranou pri vstupe, vystupe alebo pocas pobytu na tuzemi jej
Statu. Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby sa na jej tizemi primerane uplatniovali efektivne
opatrenia na ochranu lietadiel a na vykonavanie prehliadky cestujiicich, posadok, priru¢nych
predmetov, batoziny, nakladu a zasob lietadla pred a pocas nastupovania alebo nakladania.
Kazda zmluvna strana bude s porozumenim posudzovat akékolvek poziadavky druhej zmluvne;j
strany na primerané Specialne bezpecnostné opatrenia na zvladnutie konkrétnej hrozby.

5. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo inych
nezakonnych ¢inov proti bezpecnosti takéhoto lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk alebo
navigac¢nych zariadeni, budu si zmluvné strany vzajomne pomahat zabezpecenim komunikacie
a inymi vhodnymi opatreniami urcenymi na rychle a bezpecné skoncenie takéhoto incidentu
alebo odvratenie hrozby.

6. Ak ma zmluvna strana opodstatnené doévody domnievat sa, ze sa druha zmluvna strana
odchylila od ustanoveni o ochrane bezpecnosti civilného letectva uvedenych v tomto ¢lanku,
vladne organy civilného letectva tejto zmluvnej strany mozu poziadat o okamzité konzultacie s
vladnymi organmi civilného letectva druhej zmluvnej strany.

Clanok 16
Konzultacie

1. Vladne organy civilného letectva obidvoch zmluvnych stran budu z ¢éasu na ¢as konzultovat
vykonavanie a dodrziavanie ustanoveni tejto dohody a v pripade potreby aj jej zmeny.

2. Tieto konzultacie mozno uskutoc¢novat formou rozhovorov alebo pisomnou formou a musia
zacat v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia ziadosti vladnymi organmi civilného
letectva zmluvnych stran, ak sa zmluvné strany nedohodli na predlZeni tejto lehoty.

Clanok 17
Poskytovanie Statistiky

Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany poskytnu vladnym organom civilného
letectva druhej zmluvnej strany na poziadanie pravidelné a iné Statistické tidaje tykajuce sa
dopravy vykonavanej urcenou leteckou spolo¢nostou v dohodnutom obdobi.

Clanok 18
RieSenie sporov

Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody alebo jej prilohy sa bude
rieSit medzi zmluvnymi stranami diplomatickou cestou.

Clanok 19
Zmeny

1. Ak niektora zo zmluvnych stran poklada za potrebné zmenit ktorékolvek ustanovenie tejto
dohody, tato zmluvna strana moéze v suvislosti s navrhovanymi zmenami poziadat druhu
zmluvnu stranu o konzultacie. Konzultacie medzi vladnymi organmi civilného letectva sa za¢nu
v lehote Sestdesiatich (60) dni od datumu prijatia Ziadosti, ak sa nedohodnti na prediZeni tejto
lehoty. Vsetky takto dohodnuté zmeny nadobudnu platnost, ked si zmluvné strany vymenou
diplomatickych n6t navzajom oznamia, Ze zmeny schvalili v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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2. Zmeny prilohy moézu pisomnou formou dohodnut vladne organy civilného letectva zmluvnych
stran.

Clanok 20
Registracia dohody

Tato dohoda a vsetky jej zmeny podliehaju registracii v Medzinarodnej organizacii civilného
letectva.

Clanok 21
Vypovedanie a ukoncéenie dohody

1. Tato dohoda sa uzaviera na dobu neurcitu.

2. Kazda zo zmluvnych stran vSsak moéze dohodu pisomne vypovedat. Suicasne zasSle oznamenie
Medzinarodnej organizacii civilného letectva. Platnost dohody skon¢i dvanast (12) mesiacov odo
dna dorucenia oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane, pokial oznamenie nebude na
zaklade dohody vzaté spat pred uplynutim tejto lehoty. Ak druha zmluvna strana nepotvrdi
prijem vypovede, oznamenie sa povazuje za prijaté po uplynuti Strnastich (14) dni odo dna
prijatia oznamenia Medzinarodnou organizaciou civilného letectva.

Clanok 22
Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda podlieha schvaleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi a nadobudne
platnost diiom vymeny diplomatickych nét o tomto vnutrostatnom schvaleni.

2. Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody vo vztahoch medzi Slovenskou republikou a
Zviazovou republikou Juhoslavia straca platnost Dohoda medzi Ceskoslovenskou republikou a
Federativnou Iudovou republikou Juhoslavie o leteckej doprave, podpisana v Belehrade 28.
februara 1956.

Dolupodpisani, nalezite na to svojimi vladami splnomocneni, dohodu podpisali.

Dané v Bratislave 3. oktobra 1996 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
srbskom a anglickom jazyku, pricom vSetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade rozdielnosti
vykladu tejto dohody je rozhodujuce anglické znenie.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Karol Cesnek v. r.

Za zvazovi vladu
Zvazovej republiky Juhoslavia:

Zoran Vujovic v. r.
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PRILOHA

A. Letecka spoloc¢nost uréena vladou Slovenskej republiky bude opravnena poskytovat pravidelné medzinarodné
letecké dopravné sluzby v oboch smeroch na tychto urcenych trasach:

Vychodiskové Medzilahlé Ciel'ové Body za
body body body

Body v Belehrad

Slovenskej a iné body

republike urcené neskor

B. Letecka spolo¢nost uréend Zvazovou vladou Zvazovej republiky Juhoslavia bude opravnena poskytovat
pravidelné medzinarodné letecké dopravné sluzby v oboch smeroch na tychto uréenych trasach:

Vychodiskové Medzilahlé Cielové Body za
body body body

Body v Bratislava

Zvazovej a iné body

republike uréené

Juhoslavia neskor

C. Akykolvek medzilahly bod(body) alebo bod(body) za moze obsluhovat urcena letecka spolo¢nost (spolo¢nosti)
kazdej zo zmluvnych stran bez uplatnenia prava na piatu slobodu.

D. Pripadné uplatnenie prava na piatu slobodu moézu dohodnut vladne organy civilného letectva oboch
zmluvnych stran.
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PRILOHA
A. Letecka spoloc¢nost uréena vladou Slovenskej republiky bude opravnena poskytovat pravidelné
medzinarodné letecké dopravné sluzby v oboch smeroch na tychto urcenych trasach:

Vychodiskové Medzilahlé Cielove Body za
body body body &nbsp
Body v &nbsp Belehrad &nbsp
Slovenskej &nbsp a iné body &nbsp
republike &nbsp urcené neskor &nbsp

B. Letecka spolocnost urcena Zvazovou vladou Zviazovej republiky Juhoslavia bude opravnena
poskytovat pravidelné medzinarodné letecké dopravné sluzby v oboch smeroch na tychto urcenych
trasach:

Vychodiskové Medzilahlé Cielove Body za
body body body &nbsp
Body v &nbsp Bratislava &nbsp
Zvazovej &nbsp a iné body &nbsp
republike &nbsp urcené &nbsp
Juhoslavia &nbsp neskor &nbsp

C. Akykolvek medzilahly bod(body) alebo bod(body) za méze obsluhovat uréena letecka spolo¢nost
(spolocnosti) kazdej zo zmluvnych stran bez uplatnenia prava na piatu slobodu.

D. Pripadné uplatnenie prava na piatu slobodu mézu dohodnuit vladne organy civilného letectva
oboch zmluvnych stran.
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